KENDRION -

Delivery Note
Kendrion Autametive (Sikiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sir. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu . 478605 Sep 21, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) 2“0”93

ax:

IT-ITALIEN E-Mail:

Cust Ref

Our td At Customer 91026809

Shipment 1d 602034

Delivery Date Sep 21, 2022

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

’}/0/\{\/6\8 Ship Unl;%fl éog 14248

T
Document address R@ Fanspo Via de CFJEE? E dﬁi?ﬂ@ EL sl
Magna PT S.p.A. §O\'u\\,(_\§ ni, snc- 70026 Modugno (BA)

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN . .

verifica su qualit3 it DN

Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No

- .. _PetNo .

1 2517267700 30/6 400.00 pcs
Schalimagnet 550004616901 62436-*-"-1
P151536-221938 KMEH&&& GEL S.rl.
Net Weight: 268.707 kg ACCETTAZIONE MERCE
Cust. stat. nr.: 85059020 Quantita dichiarata: L{

Country Of Origin: RO Q_Uantrta effettiva; D
Tipo tmballaggio:
Quantita Imballj:
i _ Conformits aile schede d'imballg; _@____ﬂ_
Pack Aid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Uasa C°gl° 2 L@, ﬂl
Pack Ald Desc Cust Pack Aid Desc Firma .
1 10130 TBA-550500
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpatette
20 20739 TBA-520880
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315db
1 207 TBA-520922
B650AT Getrag Neu Palettendecke! Pal.Deckel AOBQE
20 20740 TBA-501738
B650AT Tray Getrag NEU Infett fir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.09

Kendrlon Automollva (Sikiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2 Managing Diractar: Andra Beboe www.kendrlan.com Deutsche Bank Germany

RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10940666 info-pc-siblu@kendrion.com BIC:DELTDEHHXXX

HRE J32/51311998 BRD GS®G Flllata Siblu (BIC: BROEROBU) IBAN(EUR):DES5200700000056392200

Tel.:+40 269 505 100 Eigenkapital: 19655520 RON IBAN(EUR):ROBOBRDEIZ0SVO1671183300  Account058392200 Sort Code:20070000

Fax:+40 268 505 104 EORI-NR. RO10949656 IBAN(RON):ROSBSERDEZI0SV02166533300
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?ﬂgm@iﬁ' ; @TOMOTIVE- (5181 SKL SCRISOARE DE TRANSPORT
Ex i BBHY5 50018, str. LYON nr.2 CONSIGNMENT NOTE
AL BBt e 1% /1998 LETTRE DE YOITURE
. Registrul Cornertului: J32/5 (CMR)
g CUI(CF): RO 10949666
3 Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
g2 {BAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300
gE5 1 2 Dastnatar {nume, adresa, fara) ’ 46 Operator de transpert (denumire, adresa, Jara)
] .4;3_ « Conslgner {(name, address, country) Carriar {name, address, country)
=2 E Destinataire (nom, adresse,rggys)s A Transporteur (nom, adresse, pays)
T m= —
22| WA A PT, >P7, 4 AUTODANA GROUP 571
Sy
2251 Ula dat’ G Aamint J01/294/2006 ; RO 18517832
:gg A A Sebes, Str. Clocérliei, Nr.8 .
g5gl hobue CARE Jud ALBA - ROMANIA
EEL| 11 - NOOLL o !
BES -
E; g1 3 Looculdesclrcdrl (loc, fara) 47 Transporiator succesivl (nume, adresa, {ara)
EEES Place of delivery of goods (place, country} Successive carriers (name, address, couniry)
Z ﬁ-ﬁ Ll}ﬂlprév paur la Jivraisen de la marchandise {liey, pays) Transporeurs successifs (nom, adressa, pays) E" S
[} =23
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E2R “EE
g & s ) —qu
gg o 4 Locol Incérearii (foc, {ara, data) 48 Rezerve si observalil ala transportaloritor 3 §' _;:':;.
] §% Place and dale of taking over the goods (place, country, date) Carrier's reservation and observatlans 288
C3 4 Lieu et date de la prise en charge da la marchandise (|iev, pays, data) Réserves et obsenvalions du transporeur g g &
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o o~ GAlv 2. oFApel R oC N\ pgae:
- = _ - - = . o P Ex
t} 5 Bocumente anexate — - I SEMIREMORCA Ii R~ g E 2
— Bocuments atlached - - -~ ~ #23
N uacumen\/:i annexés /@/ CONDUCATORAUTO 1™~ ~ af g
@ Y 6 . Tl T 2Bg
= 7\/ ,9%25?\7 f= ﬁ, %6 { GONDUCATOR AUTO 2 N 258
- GEO
f Miciginupera 7 77 Nndocolete 8§ Moddsambalare Q  Nobwamiddi 410 Numdr statistic {1 Greutate brutd kg ‘12 Cuba) m? a2E
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La classe La chifire a leilrs —- - E g
3 Instrucfiunile expeaditerul 19 Convenlii speciale o2
Sender’s Instructions Speclal agreesments [
Instructions de I'expéditeur Gonventlens particulléres 53
E]
a3
m
L=
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1
E‘E Piata prin Expeditor Moneda Duostinatar ';',?
-'g 5 3 To be payd by’ V| sender Curmrancy Consignea -
8 §_ g A payer par Expéditeur Monnale Destinataire
BES Prelul transpartului
B0 Catrfage changes
Bus Prix de transpbrt
8 g Sold/Betance/Soldo
252 Taxe suplimentare
@gg Supplem charges
23 E Supplements
548 Instrucliuni de platd { Instructions as to payment for carfage / Alle taxa
4 gg 14 Prescrllptlons d'affranchissement Other changes
% e E O Franco/ Carrlaga paid / Pfata la expediere Frals accesoires BTN~ | B2 |
0 v e g 7 i
3 ﬁg ] Non france / Carriage forward / Plata la destinatie Total H E\ P i e ,n‘!a
Stabllit in data Suma de plati/Cash on datiyeyi. | .. * -1 . D0 o JOUBYITIRIAE
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